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pro dŊdka a b§bu, jednu zrnko pryļ!  

Kam spadlo? Kam se zakut§lelo?  

Meleme meleme k§vu, pro dŊdka a 

b§bu, jedno zrnko pryļ! Odrazilo se od 

podlahy a vyskoļilo ze dveŚ². Je fuļ. 

Meleme meleme k§vu, pro dŊdka a 

b§bu, jedno zrnko pryļ. Splnil se mu 

velkĨ sen. Dostalo se do k§vy nejvyġġ² 

jakosti a spokojenŊ si uģ²v§. 

Meleme meleme k§vu, pro dŊdka a 

b§bu, jedno zrnko pryļ. Leģ² a nehĨbe se. 

Nakonec ho nŊkam zametli a tam je mu 

dobŚe. 

Meleme meleme k§vu, pro dŊdka a 

b§bu, dalġ² zrnko pryļ. Dopadlo 

obloukem, pŚesk§kalo m²stnost a 

uvelebilo se v kapse p§na ļekaj²c²ho na 

vlak, kterĨ ho odveze daleko do ciziny. 

Meleme meleme k§vu, pro dŊdka a 

b§bu, dalġ² zrnko pryļ!  

Velk® spoleļnosti hr§ļŢ vġak nikdy 

nedojdou prsty, s nimiģ by mohli 

pokraļovat. Rok je pryļ a my m§me zase 

o nŊco bl²ģ maturitŊ. Kdo skonļ² v 

kter®m ġ§lku? 

Meleme meleme k§vu... 
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fragrance 

Tos netuĢil: 
 

...Vincent Van Gogh, 

kterĨ byl ļastĨ 

n§vġtŊvn²k kav§ren, 

jednou ve spoleļnosti 

Śekl: ĂJ§ jsem se snaģil 

celĨ ģivot pravidelnŊ 

navġtŊvovat kav§rny, 

jelikoģ je povaģuji za 

m²sto, kde se mŢģu 

neruġenŊ zbl§znit.ñ 
 

...Papeģ Clement VIII 

miloval k§vu natolik, ģe 

zmŊnil pravidla a povolil 

jej² pouģ²v§n² na 

papeģsk®m dvoŚeé. 

MoudrĨ to muģ. 
 

. . . V Ŋ t ġ i n a 

francouzskĨch a 

americkĨch revoluc² byla 

ve svĨch poļ§tc²ch 

pl§nov§na v kav§rn§ch, 

u ġ§lku dobr® k§vy. 
 

...Historick® z§znamy 

ukazuj², ģe jiģ na konci 

1 6 . stolet² bylo 

v Istanbulu nejm®nŊ 

5 0 0 samostatnĨch 

kav§ren. Prvn² evropsk® 

kav§rny byly otevŚen® 

pŚistŊhovalci z Asie 

pŚibliģnŊ kolem roku 

1650. 

Pijete kafe? J§ ano, teda pokud to, co prod§vaj² 

ve ġkole v automatech na kafe, kafem opravdu je. 

Existuje teorie, podle kter® skuteļnost, jak® kafe 

pijete, prozrazuje, jak jste kreativn² a jak se dok§ģete 

rozhodnout. Kapuļ²no, karamelov® kapuļ²no, 

kapuļ²no bez kofeinu, dvoj²t® kapuļ²no, dvojit® 

kapuļ²no bez kofeinu, dvoj² karamelov® odtuļnŊn® 

megamokakapuļ²no, karamelokr®movopŊnov® 

n²zkotukoġlehaļkokapuļ²no bez kofeinu bez 

cukru......atd .... Takģe zat²mco nŊkdo stoj² pŚed 

automatem a pŚemejġl² kolik cukru si nech§ vsypat 

do sv® ml®ļn® ļokol§dy, tak nŊkdo druhĨ prostŊ 

pŚijde, vhod² pŊtku a p²chne do prvn²ho ļudl²ku, na 

kter®m zaregistruje n§pis Ăé KĆVA éñ. 

Kafe ï horkĨ n§poj s obsahem kofeinu (i kdyģ 

samozŚejmŊ m§me i kafe bez kofeinu, o kter®m jsem 

se dozvŊdŊl od pan² profesorky Helmov®. Jak Śekla, 

kafe bez kofeinu je jako sv²ļkov§ bez sv²ļkovĨ) ï je 

naġ²m kaģdodenn²m chlebem. Draz² spoluģ§ci, 

buŅme vdŊļni za delikomat.  

Make coffee not tea! 

Co do sebe lejeĢ: 
 

ļernĨ kafe - turek 

diagn·za: ropnĨ magn§t sn²c² v probdŊl® noci, ġplh 

velkĨ s ml²kem 

diagn·za: jemnĨ klasik§Ś, fajnovka na druhou 

moccacino 

diagn·za: double identita, prospŊch§Ś a fajnġmekr 

caf® latt® 

diagn·za: prolejvaļ, sympatizant skotu a 

sklen²kov®ho efektu 

cappucino: 

diagn·za: umŊlec, vŊġtŊc z pŊny, latt® artista, mnich. 

espresso 

diag.: krutopŚ²snej jazĨļek, pŚestupek tvrdŊ trest§. 

text: Vaġek Ulļ 



Prvn² rada: pŚed pit²m 

cibetkov® k§vy nechoŅte 

do zoologick® zahrady. PŚi 

pohledu do hrnku se v§m 

totiģ okamģitŊ vybav² 

cedulka hl§saj²c²: ĂCibetka 

Tangalungañ a tak® 

zm²nka, ģe ostŚe p§chnouc² 

sekret cibetek se dŚ²ve 

pouģ²val ve voŔavk§Śsk®m 

prŢmyslu. Nec²t²te 

n§hodou nŊco? Ne, to se 

v§m jen zd§. Pro ty, kteŚ² 

moudŚe do zoo nechod², 

nastane tato situace za 

okamģik. V§ġ nos v§s 

praġt² do hlavy velkĨm 

n§pisem: ĂV²ġ, jak vypad§ 

cibetka??ñ ve chv²li, kdy 

donesete ġ§lek k ¼stŢm. J§ 

nepiju cibetky, ale kafe. 

Rychl§ domluva ve vaġem 

mozku, nervovĨ impuls, 

aby ruka dokonļila pohyb 

umoģŔuj²c² ochutnat 

ten tekutĨ z§zrak, 

chvilkovĨ vzdor, neboŠ 

ļ§st vaġ² mysli m§ st§le 

pŚed oļima drobnou 

ġelmiļku, a nakonec ï 

voal§, ani to nebolelo.  

Chv²li v§l²te v ¼stech. 

Takhle chutnaj² tekut® 

pen²ze. T®mŊŚ jako tureck§ 

k§va, trochu v²ce 

aromatick§, s tŊģġ² chut², 

ale dobr§. Polknut². 

ĆĆa§a! Co to je? Nezvykl§ 

chuŠ, kter§ zŢstane na 

jazyku v§s pŚekvap². 

Snaģ²te se analyzovat j². 

Dobr§, takģe k§vov§ zrna, 

a... jeġtŊ nŊco.  Jako byste 

se najednou vy i s vaġ²m 

stolkem ocitli na mĨtinŊ 

v dģungli. Kolem v§s 

pob²haj² drobn® cibetky, 

hraj² si, dov§d², co 

chv²li se zastav² a 

udŊlaj² hrom§dku. Jak 

roztomil®. Vtom v§m 

dojde cel§ tragiļnost vaġ² 

situace. Z ļehoģe se vyr§b² 

cibetkov§ k§va? 

Z k§vovĨch zrn str§venĨch 

cibetkou, nalezenĨch 

v jej²m trusu. Nebyla v t® 

k§vŊ prve c²tit takov§ 

podivn§ pachuŠ, kterou jste 

nemohli rozeznat? Uģ 

nem§te odvahu ani na to, 

abyste vyvr§tili sv® 

domnŊnky. St§le je tu totiģ 

moģnost, ģe jsou pravdiv®. 

Vyr§b² se ze zrn z trusu. 

TRUSU!! S rozļarov§n²m 

zaplat²te svoji prvn² a 

posledn² cibetkovou k§vu, 

a vyraz²te z kav§rny pryļ. 

z 

aroma 

Dvacet tis²c za hovno 
cibetkov§ k§va 

NejluxusnŊjġ², nejkvalitnŊjġ², nejdraģġ² a é.nejsmradlavŊjġ²?? 

Cibetkovou k§vu, kter§ je povaģov§na za nejlepġ² na svŊtŊ, mŢģete dostat 

i v Plzni. Pokud v§s tedy neodrad² jej² cena. 20 000 Kļ za kilogram 

pŚepoļteno na jeden zpola naplnŊnĨ hrn²ļek, to se rovn§é no prostŊ 

hodnŊ. Ale jednou m§me k§vov® ļ²slo, tak do LuŅka zainvestujeme. 

text: Tonda Jureļka 



Jak dlouho uģ u KostkŢ pracujete? 

Chviliļku, rok. 

 

Jak jste se sem dostal? Co v§s sem 

pŚivedlo? 

Co mŊ sem pŚivedlo? No, propil jsem 

vġechny prachy a uģ jsem musel zaļ²t nŊco 

dŊlat. 

 

Kdo bydlí tady nad hospodou? 

Paní Kostková. 

 

A kdo tedy je pan Kostka? 

PŚece bĨvalĨ manģel pan² KostkovĨ. Oni 

jí to tady vrátili v restituci. 

 

Jak® je vaġe obl²ben® pivo?  

Dvanáctka 

 

Jak je moģn®, ģe je vaġe pivo tak 

exklusivn²? Toļ²te ho s l§skou? 

No samozŚejmŊ. D§vam do toho ļistou 

energii. Aļkoliv pan², kdyģ ode mnŊ 

ut²kala, tak pov²dala, ģe mam ġpatnou 

karmu. 

 
Máte nŊjak®ho nejlepġ²ho z§kazn²ka? 

Nejlepġ² z§kazn²k je Bon Giorno. (Od 

baru se zaļal ozĨvat jeden z hostŢ a 

nevyb²ravĨmi slovy pana Chalupu pob²zel 

k toļen² piva.) A jestli chceġ vidŊt 

nejvŊtġ²ho  

acidita 

Vrchn² od Kostku 

K§va. Kav§rna. Saturnin. 

Kobliha. Peļivo. Rohl²k. M§slo. 

Ml®ko. Koza. Ovce. Ġ²p. Meļ. 

Agrese. Regrese. Progrese. Z§pad. 

VĨchod. Z§chod. Splachovadlo. 

Vyplachovadlo. Zubn² kart§ļek. 

Kart§ļovat. KŢŔ. Ġem²k. Vltava. 

Praha. LondĨn. Rock. Pop. Majkl. 

L®ky. Doktor. VĨpovŊŅ. Pad§k. 

P§d. Kdo, co? J§ nic. Nevinna. 

Leģ. HŚ²ch. BŢh. Pohan. Up§lit. 

Popel. Krb. Kom²n. Ostrava. 

(Fuj!). EHMK. PlzeŔ. Pivo. 

Jak je vidŊt, i z kav§rny se jde 

velmi rychle do hospodyé 

text: Karel ĠimŢnek 



blba, tak to je tuten.  

 

Zde následovala malá pauza 

vynucená "nejvŊtġ²m blbem". 

 

Takģe jeġtŊ jednou nejlepġ² 

z§kazn²k. Kdo je Bon Giorno?  

No to je Bon Giorno. Nebo mu taky 

Śikaj cik§ne, ļernej, pinc§ku a 

jmenuje se Petr Pinc. 

 
A  p r oļ je 

nejlepġ²? 

Trģba.. Kdyģ tady 

se mnou tráví ġestn§ct 

hodin dennŊ. Dneska 

ġel vĨjimeļnŊ do pr§ce. 

 
Tak a teŅ nejhorġ² 

z§kazn²k? 

To nemŢģu takhle, nejhorġ² 

z§kazn²k. Jak to Ś²ct.  

Nejsou nejhorġ². To je jako 

v ģivotŊ taky nikdo nen² 

nejhorġ², ne, ale blbce potk§ġ 

vģdycky. 

 
Jestli on to neni támleten, jak 

jste Ś²kal? 

Ne, ten je taky v pohodŊ. On jenom 

machruje pŚed holkama.. 

 
A co dŊl§te ty lich® tĨdny? 

Tak to ti Śeknu naprosto pŚesnŊ. 

PondŊl², ¼terĨ spim. Obļas piju. 

PŚimŊŚenŊ samozŚejmŊ. A do hor 

jezdim. Obļas. 

 
A poslední nejzapeklitŊjġ² ot§zka. 

Zaj²m§ v§s svŊtovĨ m²r? 

A co s nim jako? Jestli mŊ zaj²m§? 

No zaj²m§. U mŊ dobrĨ. V²ġ co, je to 

utopie, ten svŊtovej m²r. To nejde. Bez 

v§lek nemŢģeme ģ²t. To bysme 

nefungovali. Vģdycky nŊco 

vybudujeme, pak pŚijde ekonomick§ 

krize a je v§lka, abychom mohli zase 

budovat. Jsme hlup§ci, co? 

 
Tak jo a jeġtŊ jedna doplŔuj²c². 

Jak§ byla vaġe ġkoln² l®ta? 

Jsem vyuļenej  mechanik. Byl jsem 

l²nej se uļit. Ale jak pan² odeġla, tak to 

asi zkusim. Akor§t nemam r§d, kdyģ mŊ 

nŊkdo pouļuje.z 

acidita 

...k§va je po vodŊ 
nejpopul§rnŊjġ²m n§pojem na 
svŊtŊ 
 

...na svŊtovĨch burz§ch je to 

druh§ nejobchodovanŊjġ² 
komodita hned po ropŊ

  

...roļnŊ vypij² lid® 400 miliard 

ġ§lkŢ k§vy a jej² spotŚeba st§le 

roste 
 

...v roce 2007 vypil kaģdĨ 

obyvatel ĻR 379 ġ§lkŢ 
k§vyé.. a to nepoļ²taj² GLP

  

...na cel®m svŊtŊ se pŊstuje asi 

60 druhŢ k§vy, k§vov§ zrna se 
skl²z² z t®mŊŚ 15 miliard keŚŢ

  

...nejvŊtġ²m producentem k§vy 
je Braz²lie 
 

...k§va poch§z² z Etiopie, 
konkr®tnŊ z provincie 
Kaffa 

Tos netuĢil:
 



vŢnŊ: Bohat§ vŢnŊ slibuj²c² nevġedn² a 

opravdu ļernoļernĨ chuŠovĨ z§ģitek.. 

pŊna: Dvoubarevn§, vkusnŊ nam²chan§ 

umŊlcem uvnitŚ automatu. 

chuŠ: Velmi intenzivn² chuŠ tĨden 

star®ho logru. Dozvuk velmi zaj²mavŊ 

evokuje pŚedstavu okurkov®ho l§ku.  

celkový dojem: Ļern§ k§va je vhodn§ 

pŚedevġ²m pŚed krizovĨmi hodinami. Kdyģ se 

napijete zapomenete na vġechny probl®my, 

protoģe udrģet tuhle k§vu v sobŊ, je tŊģkĨ ¼kol. 

Ģe je kafe moļopudn®, to vġichni v²me, ale co 

okurkovĨ l§k? Doporuļoval bych p²t velmi 

hork®, to v§m nezniļ² chuŠov® buŔky. 

body 

Cern§ k§va Selection 

text: Karel ĠimŢnek, Anļa Rauschov§, Gonzalo H§jek, Tonda Jureļka 

vŢnŊ: TajemnŊ exotick§ a 

mysticky k§vov§. 

pŊna: NadĨchan§ pŊna 

pŚipom²n§ pŊnu na hŚebenech 

vln omĨvaj²c²ch bŚehy 

dalek®ho ostrova. Na chuŠ 

pŚ²jemnŊ prŢmŊrn§. 

chuŠ: ChuŠ t®to jedineļn® 

automatov® k§vy se d§ 

pŚirovnat k pohybu F 

Mokambo  
(freezed dried) 



body 

vŢnŊ: Slab§ vŢnŊ k§vovĨch 

bobŢ, nevt²rav§, ale 

vytrval§. Nad kel²mkem 

str§v²te pŊkn® chvilky. 

pŊna: Nakl§n²te, nakl§n²te, 

nakl§n²te, a aģ kdyģ je 

kel²mek dnem vzhŢru, pŚes 

5cm pŊny proteļe p§r kapek 

n§poje. Velk® mnoģstv² pŊny, 

kter§ je kr§snŊ nadĨchan§ a na 

povrchu n§poje tvoŚ² zaj²mav® reli®fy. 

chuŠ: Slabġ² ļl§nek t®to k§vy. 

NevĨrazn§, s prapodivnou dochut² 

pŚipom²naj²c² koŚeny (no ģvĨkali jste 

nŊkdy koŚeny, ne?). 

celkovĨ dojem: Siln§ k§va by mŊla 

bĨt ģivotabudiļem pŚed zaļ§tkem 

vyuļov§n². A opravdu, kdyģ si za deset 

korun koup²te kel²mek plnĨ pŊny, vŊŚte, 

ģe v§s to probere. Pak by se v§m mŊli 

vġichni klidit z cesty.  

Mokambo s ml®kem 

Nescaf® Selection: 

vŢnŊ: zemit®, pŚi spr§vnŊ 

proveden®m chemick®m ļich§n² 

c²t²me rytmy africkĨch bubnŢ 

pŊna: sympaticky dvojbarevn§, po 

pofouk§n² se rozestupuje, kvalitn² 

nabublinkovanost 

chuŠ: pŚ²jemnŊ k§vov§, n§stup 

rychlĨ a intenzivn², prŢbŊh 

vychutn§v§n² trv§, zanech§v§ ovġem 

nepŚ²jemnŊ nakyslĨ ocas v ¼stech, 

chuŠov® poh§rky reaguj²c² na hoŚkost 

se rozev²raj² v²c, neģ je zdr§vo. 

pozn. Doporuļila bych ¼drģb§ŚŢm 

poŚ§dnŊ proġŠouchnout a vyļistit 

trubky, chuti k§vy to rozhodnŊ 

ubliģuje. 

HawaiskĨch taneļnic. Po 

prvn²m dojmu se zaļ²n§ 

pohupovat v rytmu tak, aģ se z 

toho ļlovŊku toļ² hlava. 

Celkový dojem: Káva Mokambo 

je kávou vhodnou pro chvilky 

oddechu od ġkoln²ho shonu. 

Zkuste si s ní sednout na jednu ze 

ġkoln²ch laviļek a pŚivolat si 

tropickĨ r§j.  

Mokambo freez 
dried s  ml®kem 
vŢnŊ: Nez§vislĨm ļichaļem 

charakterizovan§ jako: ĂVŢnŊ 

velbloud²ho trusu v potem nas§klĨch 

chĨġ²ch pouġtn²ch domorodcŢ.ñ 

Velmi aromatick§ k§va, pŚipom²naj²c² 

indick® (africk®) plant§ģe. 

pŊna: Velmi jemn§ a dosti sladk§ 

pŊna, kter§ doslova pohlad² vaġe 

chuŠov® poh§rky. 

chuŠ: Exotick§ chuŠ, ve kter® v§s 

urļitŊ pŚekvap² ģlut§ barva, j²ģ je 

prvkem. 

celkovĨ dojem: K§va Mokambo je 

vhodn§ pro studenty, kteŚ² si chtŊj² 

ģivot osladit. Zejm®na v pozdn²ch 

hodin§ch v§s uvrhne do stavu 

pŚ²jemn® letargie. 

Siln§ k§va nescaf® selection 

Jedn²m slovem: stŚ²dmŊ univerz§ln² k§va. NŊjak® 

jin® tŊ pŚekvap² aģ Ś²znĨm aroma, vysokou pŊnou 

ļi extra chut², ale tento ġ§lek nezvedne ze ģidle 

receptory jazyka, ani nevzruġ² ospal® nervy. Zato 

vynik§ v plnŊn² povinnost², kter® pŚipadaj² kafi, 

jak® bys ļekal, kdyģ chceġ 'udŊlat jedno'. 

ProstŊ kafe. 



Jste skuteļnŊ 

nejstarġ²m automatem ve 

ġkole? 

To tŊ, m§ mil§, asi 

nepovim. RozhodnŊ 

pamatuju nejv²c. Pamatuju 

se, jak pŚivezli prvn²ho 

konkurenta, jak vyrŢstal 

tady malej N§poj§k a 

kaģdou st²ģnost od 

SuġenkovĨho Jerryho. 

Taky, kdybyste byla 

povrchn², mŢģete soudit 

podle vzhledu. ZaģloutlĨ 

cedulky a v nab²dce 

pol²vka. ProstŊ star§ ġkola. 

 

Jak® byly vaġe 

zaļ§tky? 

Moje zaļ§tky? Holka, to 

byly ļasy. Nastoupil jsem, 

kdyģ si latt® d§vali jenom 

znalci a zbytek n§roda jel 

striktnŊ v turkovi. Vono, 

mezi n§ma, latt® z automatu 

neni ģ§dn§ extratŚ²da, ale je 

instantn² vŊk a nŊjak uģ to 

bude chutnat vģdycky. Byly 

to divokĨ l®ta. Jenom jsem 

zahl®dl frontu, chytla mŊ 

takov§ tr®ma, ģe jsem 

vracel jenom v korun§ch. 

 

Lidi asi nebyli moc 

nadġen²... 

No pr§vŊ. Naġli se i 

takovĨ, kterĨ mŊ ml§tili a 

mohutnŊ u toho prskali. To 

mi v§ģnŊ nepŚidalo. Korunu 

tomu nasadilo, kdyģ do mŊ 

jeden notorik nacpal ģetony 

z rulety, a j§ pak celej 

tejden zapom²nal na 

kel²mky. Byl to takovej 

prŢser, ģe ġ®fov® uvaģovali 

o  to m,  ģ e  mŊ 

pŚeprogramujou na 

mongolskĨ tugrik a poġlou 

makat na Gobi. 

 

ChtŊl jste bĨt vģdycky 

automatem na k§vu? 

Jako, kafe je to 

nejuġlechtilejġ², co mŢģete 

nab²zet. Je to ale lev§rna. 

Fakt, vidŊla jste uģ nŊkoho, 

kdo by byl z§vislej tŚeba na 

ļokol§dovĨch tyļink§ch? 

Jako mladej jsem touģil 

bej t  au toma tem na 

j²zdenky. Prod§vat lidem 

moģnost dostat se d§l, 

cestovat. To by byla kr§sa. 

Ale bohuģel, mus²ġ na to 

m²t jistĨ vzdŊl§n², kterĨ j§ 

v tĨ dobŊ prostŊ nemŊl. 

AspoŔ ten pravopis. 

 

Co v§ġ vġedn² den? 

Jak vypad§? 

Jako tvŢj, to je jasnĨ. 

R§no vstanu, vyļistim si 

trysky, urovnam smŊsy a 

d§m vaŚit vodu na ļaj.. 

Hahaha. MŊ kafe prostŊ 

nechutn§, je to ale paradox, 

co? Nejsem bl§zen, pr§ci si 

domŢ netaham... 

Pak si obyļejnŊ 

zacviļim, zn§ġ to, ne. 

Zkusmo si dam malou 

ļernou, pŚipravim, vr§tim, 

ale to uģ tu jsou F 

 

body 

ĂTak kam pŢjdem?ñ 

ĂA nen² to jedno? Kafe si 

pŚece mŢģu d§t vġude.ñ 

ĂJo jasnŊ, pane automat. 

Tak teda zŢstanem tady.ñ 

text: Terka Lukeġov§ 



body 

prvn² rann² nevyspalci a 

j§ se musim voh§nŊt. 

 

A jak sn§ġ²te 

konkurenci? 
Hele, j§ nikdy nebyl 

kari®rista. My toļ²me do 

jednoho kel²mku, tak nŊjak 

obraznŊ Śeļeno, a v²cem®nŊ 

spolu vych§z²me. MladĨmu 

vedle jsem ze zaļ§tku d§val 

hodnŊ rad. Co si d§vat na 

odŚeniny od minc², nepsat 

sprostĨ vzkazy na displej, 

kdyģ si nŊjakej idiot snaģ² 

d§t sedm cukrŢ, utŊġoval 

jsem ho, kdyģ mu 

poļm§rali nab²dku... 

 

Co ale ten novĨ, ten u 

zadn²ho vchodu? 

Tak to je dŊsnĨ ucho. 

Nafoukanej frajer, co leze 

ġ®fŢm do z§suvky. Ty jeho 

novĨ kel²mky a n·bl vĨbŊr. 

Ty jeho modern² tvary. 

VŢbec na n§s ned§ a nav²c 

prod§v§ samĨ patoky. 

M²ch§ si kofein deset ku 

jednĨ vody a douf§, ģe si 

vytvoŚ² bandu permanentŢ, 

kterĨ si nevġimnou, ģe jim 

vr§til o korunu m²Ŕ. 

 

Jac² lid® k v§m nejv²c 

chod²? 

Holka, ke mŊ chod² 

vġichni. Nejlepġ² jsou ¼plnĨ 

raŔ§ci. Ty dostanou svĨ a 

v klidu se vleļou na 

hodinu. H§ģou obvykle 

pŚesnej obnos, takģe poŚ§d 

nemusim vracet. Nejhorġ² 

je to ve ġpiļce. To vģdycky 

pŚilet² takovej brunetn² 

kvint§n, rozraz² lidi, co tam 

st§li pŚed nim, napumpuje 

do mŊ drobnĨ, kafe mi 

vyrve z ruky a maģe pryļ. 

Pak taky septim§ni. Jeden 

furt mlļ² a nerv·znŊ ļek§, 

aģ mu vr§tim. Mam 

dokonce obdivovatele. Nos² 

triļko s molekulou kofeinu. 

Fakt, je to spousta lid². 

Vlastn² hrnky, dvojitĨ 

d§vky, sladŊj sladkĨ a 

nekupujou ļaj. 

Ned§vno u mŊ byl 

prim§n a dal si velkou 

ļernou. Ty dŊti v§m zaļ²naj 

nŊjak brzo. Je to pŚece 

jenom droga. 

 

A v§m nevad², ģe 

prod§v§te drogu? 

Pod²vej se, j§ to 

neschvaluju. Ale kdyģ v§m 

to pomŢģe... Nakonec, 

m§m to za p§r, tak nejlepġ², 

co mŢģu udŊlat, je 

zachr§nit p§r uļitelŢ pŚed 

kolapsem. A pak ze mŊ 

tŚeba udŊlaj automat na 

nanuky. StejnŊ, co mi 

vyraġil ten Kraus, uģ to 

neni vono.z 

HEJ!
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text: Gonzalo H. H§jek 

Nadl§bnem se. 

 Kafe v pohodŊ, viŅ, ale kdyģ m§ġ 

k nŊmu troġku hlada, tak tŊ potŊġ² dessert. 

PopravdŊ, tady dost§v§ġ recept§ģ a popud 

pustit se do nŊj, ty ho upeļeġ, a o to v²c si 

ġm§kneġ. 

 

Dort #0 

 NepŚedstavuj si x-

patrovou narozeninvou. V 

n§zvu je dort, jelikoģ peļeġ 

v 26 cm kulat® formŊ a 

vĨsledek je noblesnŊjġ², neģ 

d§t si ke kafi buchtu z pek§ļe. 

Jestli seġ pŚes peļen² tot§ln² 

dl§to, tak teŅ couvni, ale jsetli 

si k tomu jeġtŊ vŊŚ²ġ, neboj se 

toho. Pust²me se do korpusu. 

PojŅ vejce ï b²lky zatim 

bokem na sn²h, ģloutky 

poġleh§ġ s cukrem (mŢģeġ mouļku, b²lĨ, 

mŢģeġ neļiġtŊnĨ) a s namletou d§vkou 

skoŚice, hodnŊ bady§nem, stŚednŊ anĨzem 

a m²Ŕ hŚeb²ļkem, fenyklem, novĨm 

koŚen²m. FrajeŚina je koriandr. Bo 

jednoduġe pern²kov® koŚen² ï ale nem§ġ 

ļerstvo a je to krapet poznat v chuti. UrļitŊ 

jeġtŊ vanilinovĨ cukr, kliŅ§nko 3ks 

pytl²kŢ, ale jestli se do toho chceġ opŚ²t, 

ġ§hni po prav®m vanilkov®m lusku. To je 

matroġ. K tomu jeġtŊ ġlehni kus 

panensk®ho sluneļnicov®ho oleje. Chytne 

to chuŠovŊ po chalvŊ - logicky 

sluneļnicov®. A holandsk® kakao, korpus 

jinak vypad§ jak alb²n a hoŚkĨ to nebude. 

Ļ§st m§ġ. PŚed ġleh§n²m snŊhu si prosimtŊ 

omej metly od ģloutkŢ, jinak tŊ nebude 

snŊģit. MŢģeġ. V m²se nasypeġ mouku 

hladkou, ale i polohrubou, jelikoģ dneska 

to melou tuze micro a bl§to nepotŚebujeġ. 

MŢģeġ i celozrnou. Ale popravdŊ ï zdrav² 

(otruby > vl§knina, kl²ļky > ģiviny) jde 

pak nahoru, ale ļistŊ 

chuŠovĨ poģitek z dortu 

dolŢ. Rozhodni. PŚifrcni 

drobet sody (jo, ten b²lĨ 

sypkĨ pr§ġek ï jedl§ soda 

bikarbona). Nebo pŚidej 

prdopeļ (nominace na 

nejsofistikovanŊjġ² 

zkratkov® slovo oboru 

kulinaŚina). Odhadneġ ï 

z§leģ², jestli chceġ buŅ 

nadejchnutĨ, nebo hutnĨ. 

Sm²ch§ġ vġe. Kdyģ moc 

hustĨ, poŚeŅ obyļ vodou. 

ř²dko? Mouka. M§ġ tŊsto. 

Na dno dortov® formy peļ²c² pap²r. Do 

trouby na stŚed, popŚ. n²ģ, do 180ÁC na cca 

30 minut, ale bacha, jsou tam pekelnĨ 

rozd²ly, kaģd§ trouba si jede jin§ļ. Takģe 

po ļase zkus²ġ ġpejl², jestli se tŊ lep² stŚed. 

Ale klidnŊ F 

Le caf®? Samotn®? Nebl§zni! 
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dort vyt§hni ven, vysvleļ z formy, Ś²zni 

ho nepozorovanŊ a zjist²ġ, kolik mu chyb². 

Dopeļeġ v pohodŊ bez formy. Lehce 

vychladni a rozpul vejpul po ploġe. 

RozetŚeġ dom§c² meruŔkovĨ dģem (hlavnŊ 

se nesnaģ poŚ²dit v kr§mu ekvivalent ï 

stejn® ¼rovnŊ nesehnateln®). Moģnost 

pouģ²t z jak®hokoli ovoce. Vrstvu a na ni 

zakysanou smetanu. PŚiklop a na vrch 

frcneġ 31% smetanu ke ġleh§n². Tu 

pŚedem pŚekvapivŊ naġleh§ġ. Avġak ani 

v bezsmetanov® nouzi nesm²ġ 

improvizovat se ġlehaļkou ve spreji, coģ je 

pouze mixnutĨ rostlinĨ tuk se sacharosou. 

StejnŊ by tŊ tento blaf na dortu spadnul. 

Pomaģ tomu i boky. TeŅ se to zd§ 

nevyzdoben®. Na topping lze dostat 

posypek kakaa, ale hlavnŊ tomu bodne 

pokr§jet ovoce (tŚeba co m§ġ dģem) a 

exkluzivitku dostaneġ posypem ļerstv® 

m§ty. M§ġ to zm§klĨ. 

 

Dort Death by 
Chocolate 

 Vrcholov§ verze ļokol§dov®ho dortu. 

ObdobnŊ jak ānulkaó s rozd²lem, ģe shod²ġ 

v pomŊru kvantitu vġech ingredienc² v 

korpusu a pŚid§ġ kl²ļov®: m§slo vyhŚ§t® 

s mnoģstv²m jednodruhov® kvalitn²  

ļokol§dy obsahuj²c² mnoho kakaa (ģ§dn§ 

Tesco ļokol§dov§ tabulka) + 

moģnost pŚidat jeġtŊ v²ce pr§ġkov®ho 

kakaa a koŚen² pr§vŊ sem, teplo tŊ s n²m 

dŊl§ divy. Na vĨplŔ a polevu m²ch§ġ 

rozehŚ§tou ļokol§du s vyġlehanou 

smetanou. A posypeġ, napad§ mi, 

ļokol§dou. Dej si vĨzvu ï 

minim§lnŊ polovina celkov® hmotnosti 

dortu tvoŚ² ļokol§da. 

 

Dorty d§l a d§l 
 Nekoneļna moģnost². Plnit mŢģeġ 

pudinkem, tvarohem, jogurtem, medem, 

ļ²mkoli mazatelnĨm a delik§tn²m. Poleva  

a dekor totoģnŊ, a nav²c si mŢģeġ pohr§t 

s marcip§nem, karamelem, barvivem, 

zdoben²m, ovocnĨmi ġŠ§vami a n§pisy 

(heh). A kliŅas hejbej se sloģen²m 

korpusu, nebr§n² se rozġ²Śen², i kdyģ 

inklinace k pejskoļiļkovsk®mu megamixu 

je cejtit nabl²zku, tak nav²c lze m²chnout 

kokos, rozinky, m§k, oŚechy, ovoce, kusy 

ļokol§dy, ml®ļn® produkty, vlastnŊ cokoli, 

co se hod² do pusy. Ah, sladk§ 

budoucnost.  

Bon app®tit! z 

Tos netuĢil: 
 

...prvn² kav§rna na svŊtŊ byla otevŚena v Konstantinopoli v 

roce 1475 a nesla n§zev Kiva Han. 
 

...tureļt² voj§ci konzumovali k§vov® bonb·ny ï zelen§ 

k§vov§ zrna rozmŊlnŊn§ na pudr sm²chanĨ se zv²Śec²m 

tukem. 
 

...prvn² evropsk§ literatura o k§vŊ se dochovala z roku 1592. 

Dr. Prospero Alpino podal prvn² informaci o k§vovĨch 

n§poj²ch, kter® znal z ArabskĨch zem². 
 

...prvn² kav§rna v EvropŊ byla otevŚena v It§lii, v roce 1645. 



UmŊn² je ve zkratce lidsk§ kulturn² 

ļinnost. Definice a moudr® knihy hovoŚ² 

jasnŊ. UmŊn² lze podle nich naz²rat ze 

dvou stran. Prvn² je pohled individu§ln², 

ve kter®m jde pŚedevġ²m o estetickĨ 

¼ļinek na jedince. Tento ¼ļinek je 

z§vislĨ na dosavadn² osobn² zkuġenosti a 

je individu§ln² (proto starġ² lid® zcela 

nech§pou grafity. Ne, ģe by to nebylo 

umŊn², jenom zkr§tka nemaj² dostatek 

osobn²ch zkuġenost²). Proto pochopitelnŊ 

nemŢģeme oļek§vat od kaģd®ho stejnĨ 

n§zor. DruhĨ pohled na vŊc je soci§ln². 

Dopady umŊn² na soci§ln² skupiny jsou 

drtiv®, pŚesto povzn§ġej²c² (proļ vģdycky 

u slova soci§ln² vid²m i slovo s²Š?). 

Chytr® knihy tvrd², ģe umŊleckĨ proces je 

zpŢsobem vytv§Śen² nebo inovac² 

kulturn²ch znakŢ. Kaģd§ metafora, aŠ uģ 

pouģit§ v knize nebo na obraze, je dalġ²m 

ļl§nkem sloģit® kulturn² s²tŊ znakŢ se 

skrytĨmi avġak obecnŊ zn§mĨmi 

vĨznamy. Pro poģitek umŊleckĨ, nauļ se 

ty znaky vġecky.   

Ale konec uģ moudrĨm pouļk§m. Z 

m®ho pohledu je umŊn² to, co bylo 

vytvoŚeno za ¼ļelem potŊġit oko ļi ucho. 

V dneġn² dobŊ se umŊn² jiģ velmi ļasto 

zvrh§v§ v nŊco, z ļeho by ļlovŊk vrhnul. 

NapŚ²klad nŊkter® hudebn² styly jiģ 

pŚech§z² z uġn² potŊchy sp²ġ v nŊco velmi 

neutŊġen®ho. Tak tŚeba rychta. VŊtġina z 

n§s se s t²m nejsp²ġ nesetk§v§ nijak ļasto 

a pravdou je, ģe na lidi vyzn§vaj²c² tento 

styl bĨv§ nahl²ģeno jako na uģivatele 

drog a to i tŊch tvrdĨch. Navzdory vġemu 

vġak nynŊjġ² vĨvoj naznaļuje, ģe se 

hudba bude ub²rat pr§vŊ t²mto smŊrem. 

Nen² tomu d§vno, co jsem mŊl to 
F 
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Umen² 

Co je umŊn²? Co tvrd² moudr® knihy? Proļ dŢchodci nech§pou 

graffity? Je rychta umŊn²? Jak® m§ dopady na lidskĨ organismus? 

Komunistick® b§snŊ? Cit§tky na z§vŊr. 

text: Karel ġimŢnek 


